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(Az EK-Szerződés/Euratom-Szerződés alapján elfogadott jogi aktusok, amelyek közzététele nem kötelező)

HATÁROZATOK

BIZOTTSÁG

A BIZOTTSÁG HATÁROZATA

(2007. július 13.)

a Közösségben a baromfiknál előforduló magas patogenitású madárinfluenza H5N1 altípusával
kapcsolatos egyes védekezési intézkedésekről szóló 2006/415/EK határozat módosításáról

(az értesítés a C(2007) 3327. számú dokumentummal történt)

(EGT-vonatkozású szöveg)

(2007/496/EK)

AZ EURÓPAI KÖZÖSSÉGEK BIZOTTSÁGA,

tekintettel az Európai Közösséget létrehozó szerződésre,

tekintettel a belső piac megvalósításának céljával a Közösségen
belüli kereskedelemben alkalmazható állat-egészségügyi ellenőr-
zésekről szóló, 1989. december 11-i 89/662/EGK tanácsi irány-
elvre (1) és különösen annak 9. cikke (4) bekezdésére,

tekintettel az egyes élő állatok és állati termékek Közösségen
belüli kereskedelmében a belső piac megvalósításának céljával
alkalmazandó állat-egészségügyi és tenyésztéstechnikai ellenőr-
zésekről szóló, 1990. június 26-i 90/425/EGK tanácsi irány-
elvre (2) és különösen annak 10. cikke (4) bekezdésére,

tekintettel a madárinfluenza elleni védekezésre irányuló közös-
ségi intézkedésekről és a 92/40/EGK irányelv hatályon kívül
helyezéséről szóló, 2005. december 20-i 2005/94/EK tanácsi
irányelvre (3) és különösen annak 63. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) A Közösségben a baromfiknál előforduló magas patoge-
nitású madárinfluenza H5N1 altípusával kapcsolatos
egyes védekezési intézkedésekről és a 2006/135/EK hatá-
rozat hatályon kívül helyezéséről szóló, 2006. június 14-i

2006/415/EK bizottsági határozat (4) bizonyos alkalma-
zandó védekezési intézkedéseket határoz meg annak
megakadályozása érdekében, hogy a madárinfluenza a
Közösség még nem fertőzött területeire baromfi, valamint
az abból származó termékek mozgása révén átterjedjen.

(2) A H5N1 altípusú magas patogenitású madárinfluenza-
járványnak a Cseh Köztársaságban történő kitörését köve-
tően a Bizottság 2007. június 21-én elfogadta a Cseh
Köztársaságban a baromfiaknál előforduló magas patoge-
nitású madárinfluenza H5N1 altípusával kapcsolatos
egyes védekezési intézkedésekről szóló 2006/415/EK
határozat módosításáról szóló, 2007. június 21-i
2007/434/EK határozatot (5).

(3) Az ezt követő napokban a Bizottság elfogadta a Közös-
ségben a baromfiaknál előforduló magas patogenitású
madárinfluenza H5N1 altípusával kapcsolatos egyes véde-
kezési intézkedésekről szóló 2006/415/EK határozat
módosításáról szóló, 2007. június 29-i 2007/454/EK
határozatot (6), amellyel jóváhagyta a Cseh Köztársaság
„A” és „B” területét és ezek fenntartási időtartamát.

(4) A H5N1 altípusú magas patogenitású madárinfluenza
Németországban történő járványkitörését követően a
Bizottság elfogadta a Németországban a baromfiknál
előforduló magas patogenitású madárinfluenza H5N1
altípusával kapcsolatos egyes védekezési intézkedésekről
szóló 2006/415/EK határozat módosításáról szóló, 2007.
július 9-i 2007/483/EK határozatott (7).
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(5) A Bizottság Németországgal együttműködve megvizsgálta
ezen intézkedéseket és megállapítja, hogy a Németország
illetékes hatóságai által létrehozott „A” és „B” területek
határai megfelelő távolságra vannak a járványkitörés tény-
leges helyszínétől. Németország „A” és „B” területének
kijelölését ezért a Bizottság elfogadja, és meghatározható
ezek fenntartásának időtartama.

(6) Szükség van a 2007/434/EK és a 2007/483/EK határo-
zatban előírt ideiglenes védekezési intézkedések jóváha-
gyására. Emellett a magas patogenitású madárinfluenza-
járványnak a Cseh Köztársaság területén baromfiban
történő kitörését követő járványügyi helyzet megköveteli
a korlátozás alá eső területeknek és az intézkedések
időtartamának módosítását.

(7) Emellett Magyarország és az Egyesült Királyság értesítette
a Bizottságot, hogy 2007. március 12-vel a H5N1 altí-
pusú magas patogenitású madárinfluenza-járványnak
területükön történő kitörésével kapcsolatos valamennyi
ellenőrző intézkedést megszüntette, és ezért a 4. cikk
(2) bekezdésével összhangban az „A” és „B” területekkel
kapcsolatban meghozott intézkedésekre többé nincs
szükség.

(8) A 2006/415/EK határozatot ezért a fentieknek megfe-
lelően módosítani kell.

(9) Az e határozatban előírt intézkedések összhangban
vannak az Élelmiszerlánc- és Állat-egészségügyi Állandó
Bizottság véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT:

1. cikk

A 2006/415/EK határozat mellékletének helyébe e határozat
mellékletének szövege lép.

2. cikk

E határozatnak a tagállamok a címzettjei.

Kelt Brüsszelben, 2007. július 13-án.

a Bizottság részéről
Markos KYPRIANOU

a Bizottság tagja
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MELLÉKLET

„MELLÉKLET

A. rész

A 4. cikk (2) bekezdése szerint meghatározott »A« terület:

ISO-országkód Tagállam

»A« terület
Alkalmazás határideje,
cikk (4) bekezdés b)

pont iii. alpontKód
(ha van) Megnevezés

CZ Cseh Köztársaság 2007.7.31.

Védőkörzet

BOHUŇOVICE
CEREKVICE NAD LOUČNOU
ČESKÉ HEŘMANICE
CHOCEŇ (részben)
DŽBÁNOV
HORKY
HRUŠOVÁ (részben)
KOSOŘÍN
TISOVÁ
VRAČOVICE-ORLOV (részben)
VYSOKÉ MÝTO
ZÁLŠÍ

Megfigyelési körzet

BĚSTOVICE
BOHUŇOVICE
BOROVNICE
BOŠÍN
BRANDÝS NAD ORLICÍ
BUČINA
CEREKVICE NAD LOUČNOU
ČESKÉ HEŘMANICE
CHOCEŇ
CHOTOVICE (részben)
DOBŘÍKOV
DOLNÍ ÚJEZD
DŽBÁNOV
HORKY
HRÁDEK
HRUŠOVÁ
JAVORNÍK
JEHNĚDÍ
KOLDÍN
KOSTELECKÉ HORKY
LEŠTINA (részben)
LHOTY U PODŠTEJNA
LIBECINA
LITOMYŠL (részben)
MAKOV
MORAŠICE
MOSTEK
NASAVRKY
NĚMČICE (részben)
NOVÁ SÍDLA
NOVÉ HRADY
ORLICKÉ PODHŮŘÍ
OSÍK
OUCMANICE
PLCHOVICE
PODLESÍ
PODLESÍ (részben)
PŘÍLUKA
PUSTINA
ŘEPNÍKY
ŘETOVÁ
ŘETŮVKA (részben)
ŘÍDKÝ
SEČ
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ISO-országkód Tagállam

»A« terület
Alkalmazás határideje,
cikk (4) bekezdés b)

pont iii. alpontKód
(ha van) Megnevezés

SEDLIŠTĚ
SKOŘENICE
SLATINA
SLOUPNICE
SRUBY
SUCHÁ LHOTA
SUDISLAV NAD ORLICÍ
SUDSLAVA
SVATÝ JIŘÍ
TISOVÁ
TRŽEK
TÝNIŠTKO
ÚJEZD U CHOCNĚ
ÚJEZDEC
ÚSTÍ NAD ORLICÍ
VELKÁ SKROVNICE
VIDLATÁ SEČ
VLČKOV (részben)
VODĚRADY
VRACLAV
VRAČOVICE-ORLOV
VYSOKÉ MÝTO
ZÁDOLÍ
ZÁLŠÍ
ZÁMRSK
ZÁŘECKÁ LHOTA

DE Németország A következő települések: 2007.8.6.

ALLENDORF
ARNSGEREUTH
BAD BLANKENBURG
BECHSTEDT
CURSDORF
DEESBACH
DÖSCHNITZ
GRÄFENTHAL
LICHTE
LICHTENHAIN
MARKTGÖLITZ
MELLENBACH-GLASBACH
MEURA
OBERHAIN
OBERWEISSBACH
PIESAU
PROBSTZELLA
REICHMANNSDORF
ROHRBACH
SAALFELD
SAALFELDER HÖHE
SCHMIEDEFELD
SCHWARZBURG
SITZENDORF
UNTERWEISSBACH
WITTGENDORF
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B. rész

A 4. cikk (2) bekezdése szerint meghatározott »B« terület:

ISO-országkód Tagállam

»B« terület
Alkalmazás határideje,
cikk (4) bekezdés b)

pont iii. alpontKód
(ha van) Megnevezés

CZ Cseh Köztársaság 00053 PARDUBICKÝ KRAJ:

OKRES: Chrudim, Pardubice
Svitavy
Ústí nad Orlicí

2007.7.31.

00052 KRÁLOVÉHRADECKÝ KRAJ:

OKRES: Hradec Králové
Rychnov nad Kněžnou

DE Németország DRÖBISCHAU
KAULSDORF
KÖNIGSEE
LEUTENBERG
MEUSELBACH-SCHWARZMÜHLE
ROTTENBACH
RUDOLSTADT

2007.8.6.”
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